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Заколдованный сад души

КРАЙ, В КОТОРОМ Я ЖИВУ

Я родилась в селе Веселое Глушковского района Кур-
ской области. Мама говорит, что в день моего рождения 
шел дождь. Он стучал по окнам и крышам, словно хотел 
со мной поздороваться. Я очень рано научилась ходить, 
поэтому вскоре в доме не осталось ни одного неизучен-
ного мной уголка. Но особенно интересно мне всегда 
было наблюдать за природой на улице, за птицами и на-
секомыми, за тем, как времена года сменяют друг друга. 
Надо же, как преображается и оживает природа весной! 
А вот зимой наоборот: огромный белоснежный ковер 
накрывает улицы и дома, только и видно, как легкий 
дымок тянется над крышами. И напрасно старается печ-
ка обогреть все вокруг и растопить эти снега – зима в 
наших краях непреклонно сурова. 

Улица, на которой я живу, называется Набережная. 
На ее окраине расположен луг – большое пастбище для 
животных. Зимой наш луг молчалив. Но весной, а осо-
бенно летом, пробуждается его жизнь и расцветает кра-
сота: сказочным ковром расстилаются повсюду поле-
вые цветы, насекомые стрекочут в шелковистых травах, 
лошади и коровы томно греются на ласковом солныш-
ке. Важно, ровным строем, будто заведуя всеми проис-
ходящими делами, прогуливаются гуси. Однако никто и 
ничто здесь не ускользнет от зорких глаз местного па-
стуха! Именно он исправно следит за животными. Всег-
да приветлив, с добрым взглядом. Но стоит ему только 
предупредительно цокнуть нагайкой, как животные по-
слушно следуют в нужную сторону. 

Люди у нас живут разные. Я знаю, что недалеко от 
села проходит граница с Украиной, поэтому у местных 
жителей с годами появился свой диалект. Кто-то гово-
рит по-русски, кто-то по-украински, а вот у старожи-
лов смешанный язык, в котором есть много интерес-


